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Lisber Kunds,
wir freuen uns, dass Sie sich (Ur dieses detaiigetreue und hcchwemgs Dickie-Produkt entschisden haben. Damit Sie lange Freude an [hrem Modal haben,
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deve-se retirar as balerias em caso de ndo utiizaglo dot 3 TOS MUio prazer o brincer!
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plies usagdes. Ne pas metire les bomes e courant en acmx:*cm \f‘éﬂf-e!" rd 1. B
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